
"Старшая сестра Лу, сначала я вернусь в Павильон Меча". Хань Муе выпрыгнул из повозки и
полетел прочь. За ним показались тени железных быков. "Это смотритель павильона меча?" Лу
Цинпин смотрела вслед удаляющемуся Хань Муе, и выражение ее лица менялось. Она взяла в
руку только что купленный меч и медленно поехала вперед. В этот момент небо наполнилось
потоками света. Свет меча застыл на горе Девяти Мистик, великолепной, как рай.
��������o���.��� ... Когда Хань Муе подъехал к Павильону Мечей, старейшина Павильона
Мечей уже стоял на каменных ступенях. Позади него с извиняющимся видом стоял Хуан Сикс.
Еще дальше стояли две фигуры. Лу Гао и инструктор Линь? Хань Муе подошел к старейшине
павильона Меча и поклонился. Старейшина Павильона Мечей промолчал и только махнул
рукой. Хань Муйе встал и подошел к Хуан Сикс. Повернувшись, он посмотрел на инструктора
Линь. Линь Шэнь усмехнулся.

На горной тропе уже появилась группа краснокожих учеников Секты Меча с мечами. "Дьякон
боевого зала меча Ся Ян здесь, чтобы отправить меч в павильон". Перед каменными ступенями
Павильона Меча стоял пожилой мужчина лет пятидесяти, держа в обеих руках по мечу, и
кричал. Позади него все держали мечи обеими руками, и от их тел исходило яростное боевое
намерение. Хуан Сикс шагнул вперед, взял меч из рук Ся Яна и передал его старейшине
Павильона Мечей. Старейшина Павильона Мечей, не снимая меча, некоторое время
рассматривал его, а затем сказал: "В Павильоне Мечей зарегистрирован духовный меч.
Отправьте его на второй этаж". Хуан Сикс взял меч в руки и ушел. Хань Муе посмотрел ему
вслед и уже собирался взять его. Хуан Си покачал головой и прошептал: "Я сделаю это". Он
вошел в Павильон меча и отправился на второй этаж. Вскоре Хуан Сикс спустился вниз, его
лицо было бледным.

"Боевой зал мечей добыл шесть мечей в одной битве и отправляет их в павильон". После того
как духовный меч был отправлен в Павильон Мечей, Ся Ян снова заговорил. Позади него
несколько красноволосых учеников шли вперед с мечами. На этот раз старейшина Павильона
Меча махнул рукой и спокойно сказал: "Уберите мечи". После этого он посмотрел на Ся Яна.
"Младший брат Ся, как дела у приглашенного старейшины патриарха Ваньцзяня? Не
пострадал ли он в этой битве?" Хань Муе и Хуан Сикс держали мечи, слушая разговор Ся Яна
со старейшиной Павильона Мечей. 15 экспертов Земного царства из Секты Девяти
Мистических Мечей напали на Секту Трех Мечей Цинь и уничтожили их боевой дух. В
настоящее время во всей Секте Трех Мечей Цинь оставался только лагерь секты. Вскоре они
будут уничтожены. Это был настоящий способ продемонстрировать методы крупных сект.

Только уничтожив горы и боевой дух, они могли стабилизировать ход сражения. Когда Хань
Муе убрал третий меч, краснокожий ученик, державший меч, усмехнулся и протянул его Хань
Муе. Сунь Дайонг. В прошлый раз он был учеником внешней секты, который потратил 10
духовных камней, чтобы пригласить Хань Муя для выбора меча, и получил руководство. После
этого Хань Муе даже выпил с ними и попросил найти Мо Юаня для участия в миссии. На этот
раз старейшина Секты Трех Мечей Цинь был убит Мо Юанем. Что касается звания Мо Юаня
как приглашенного старейшины, то Хань Муе не был удивлен. Для эксперта, способного убить
эксперта Земного царства, не составляло труда стать приглашенным старейшиной Секты
Меча. После того как все мечи были отправлены в Павильон Меча, Хань Муе, подошедший к
двери, бросил взгляд на Сунь Дайюна, и они отошли в сторону.

"Старший брат Хань, этот Предвечный Меч Мириад действительно, действительно..." Сунь
Дайонг вздохнул и показал большой палец. "Он действительно несравненный культиватор
меча..." Сунь Дайонг вытянул руку и несколько раз помахал ею в воздухе. Его лицо
раскраснелось, а глаза ярко блестели. "Старейшина Секты Меча Трех Цинь, который достал
меч и заставил всех нас не поднимать головы, был убит Предком Меча Мириад одним ударом".
"Как впечатляюще!" Выждав некоторое время и увидев, что Хань Муе все еще смотрит на него,



Сунь Дайонг неловко кашлянул. "Ну, в любом случае, он действительно силен. Я просто знаю,
что он очень сильный". 'Отлично'. Хань Муе улыбнулся и похлопал Сунь Дайона по плечу. Хань
Муе улыбнулся и похлопал Сунь Дайюна по плечу, сказав: "В конце концов, такие задания
становятся все опаснее и опаснее. Ты все еще ученик внешней секты. Если тебе действительно
нужно вступить в бой, оставайся позади".

"Как я могу не..." Не успел Сунь Дайонг договорить, как увидел, что Хань Муе смотрит на него,
и быстро почесал голову. "Старший брат Хань прав. Я встану сзади". С другой стороны Ся Ян
уже похлопал по плечу старейшину Павильона Меча и собрался уходить. Сунь Дайонг сделал
шаг вперед и прошептал: "Старший брат Хань, ты что-нибудь хочешь?" 'Что мне нужно?' 'Что
это значит?' ����we�noѵ�l.�o� Видя, что Хань Муе озадачен, Сунь Дайонг понизил голос и
сказал: 'Старший брат Цзян Хань и старший брат Чжао из внутренней секты попросили меня
доставить меч, чтобы я мог спросить. Если вам что-то понадобится, мы поможем вам
присмотреть за ним". Он огляделся по сторонам и прошептал: "После взлома ворот Секты
Меча Трех Цинь здесь есть довольно много хороших предметов". Хань Муе кивнул.
Действительно, будь то бессмертный или смертный, награда за битву была самым большим
богатством.

Он на мгновение задумался и негромко сказал: "Если есть какие-нибудь лекарственные
пилюли или духовные травы, способные увеличить продолжительность жизни, помогите мне
проследить за ними". В этот момент он усмехнулся. "Не волнуйся, у меня нет недостатка в
духовных камнях. Я не позволю тебе работать зря". "Как я могу..." Сунь Дайонг хотел еще что-
то сказать, но его уже подтолкнули с другой стороны. Хань Муе похлопал Сунь Даюна по руке
и торжественно сказал: "Будь осторожен". Сунь Дайонг серьезно кивнул и повернулся, чтобы
уйти. Проследив за уходом Сунь Дайона и остальных, Хань Муе повернул голову и улыбнулся
Линь Шэню. "Инструктор Линь, почему вы в Павильоне Меча?" Линь Шэнь рассмеялся. "Брат
Хань, я больше не инструктор Линь". Он указал на павильон Меча позади себя. "Я оставил
работу инструктора внешней секты. С этого момента я буду защитником меча в Павильоне
Меча". 'Защитник меча?' Хань Муе нахмурился, глядя на Хуанг Сикса.

"Когда наш Павильон Меча процветал, были и защитники мечей. Только потом их не стало", -
неловко сказал Хуан Сикс. Хань Муе кивнул. 'Действительно, есть такая роль'. "Должен ли
Павильон Меча платить защитникам меча духовными камнями?" с любопытством спросил Хань
Муйе. Павильон Меча уже вырастил одного бездельника, Лу Гао. Если бы они вырастили еще
одного, то не получили бы большого дохода. Казалось, что им нечем будет питаться. Хотя у них
не было недостатка в духовных камнях, они не могли быть экстравагантными, верно? "В этом
нет необходимости". Линь Шэнь покачал головой и гордо сказал: "Я получаю зарплату от
внутренней секты". Затем он посмотрел на Лу Гао. "Брат Лу, давай сходим в столовую и
принесем еду". Лу Гао быстро кивнул. Кто бы ни приходил, он был самым низким по статусу.
Хань Муе, глядя вслед уходящим, усмехнулся и покачал головой.

Выбор инструктора Лина был действительно впечатляющим. Он пришел в Павильон Меча,
чтобы работать, и мог задавать ему вопросы, если они возникали. Скорее всего, это была идея
Линь Чунсяо. В противном случае, с мозгами инструктора Линь не додумался бы до такого.
"Брат Хань, как дела?" Хуан Си тихонько наклонился к нему, на его лице читался намек на
нервозность. "Как я могу не выполнить задание, которое дал мне брат?" Хань Муе рассмеялся и
вошел в Павильон Меча, направляясь в свою комнату. Позади него Хуан Сикс почувствовал
облегчение, на его лице появилась довольная улыбка. "Брат Хань, я доверяю тебе улаживать
дела". "Кстати, сколько духовных камней ты потратил? Если не хватит, запиши, и я
обязательно верну тебе деньги". Позади Хань Муя снова заговорил Хуан Сикс. "Не много, не
мало. Рассматривай это как подарок от меня". Голос Хань Муя доносился из комнаты, отчего
Хуан Сикс радовался как ромашка. "Какой подарок? Все еще даже не подтверждено..."



В комнате Хань Муе сидел, скрестив ноги, на деревянной кушетке. В его руке появилась
половина сломанного меча. Это было лезвие меча Тан Юньхао. Ранее на рынке Хань Муе
увидел несколько секретов, которые удивили его.
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